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AnHotauusi. CraThs NOCBSILCHA UCCICIOBAHUIO VHUKAIbHBIX KOMHOHEHMO8 BO (HPA3eOIOTHUECKUX CAMHULAX, U HE
TOJIBKO. ABTOPBI YTBEPIKAAIOT, YTO OOLICTIPUHATHINA BO (Pa3CONIOrUH TEPMUH HEKPOMU3Mbl HE OTPAKACT PEATbHYIO CHTYALINIO
Ha nepudepun JIeKCHKOHA. B HacTosmieil crarbe, OMMpPasch Ha ONBIT YELICKOW HIKOJBI, MBI 0OpaTUMCS K TeMe YHHKaJIbHBIX
KOMITOHEHTOB C IIPUBJICYCHUEM JITAaHHBIX TPEX S3BIKOB: PYCCKOT0, YEIICKOTO U BEHrepckoro. BBoj B Hay4HBIH AUCKYPC JaHHBIX
13 BEHTEPCKOTO SI3bIKa BaXKCH TOTOMY, YTO MO3BOJIMUT CPABHUTH CHTYALIMIO B MHIOCBPOIEICKIX (CIaBIHCKHX) SI3bIKaX (PYCCKHi
U YENICKUH) C CUTyalMel B sI3bIKE IPYroro Tuma. Yemckuil TepMUH MOHOKOI0KaAOUbHble ciosa (MC) cunTaeM mpueMiIeMbIM
KOMIPOMHCCOM, T.K. 32 HUM CTOMT HAMEPEHUE OXBATUTh BCE CJIOBA / CIIOBO(GOPMBI C IKCTPEMaJIbHO OrPAHHMYEHHOI COYeTaeMO-
CTBIO, KOTOPBIC HE KYMEPIIH», & <OKUBYT» Ha Nepudepu sA3bika. Jlenaercs MombITKa MOKa3aTh, YTO JEKCEMbI C OIPAHMYCHHOM
COYETAEMOCTbIO, HJIN 6epOOUObL, ABISIOTCS YHUBEPCAIBHBIM SBICHUEM, 4 UX U3yYCHHE BAXKHO I TOHUMAHUS (yHKIIHOHUPO-
BaHUSI BCETO CIIOBAPHOTO 3araca s3blka. TpaauIMOHHbIE CIIOBApH OOBIYHO HE IIPHHUMAIOT BO BHUMaHUE (aKT, 4TO CI0BA (JIeK-
CHYCCKHE CANHMUIIBI) B LICHTPAILHOI YaCTH CIIOBAPHOIO 3ar1aca Mo OJIHOMY W3 OCHOBHBIX CBOMX MapaMeTpoB (110 COYeTaeMOoCT-
HO#1 cTOCOOHOCTH) 3HAYNTEINILHO OTIMYAIOTCS OT JISKCHYECKUX eIMHHULL, «OKUBYLIHX» Ha nepudepun sekcukoHa. CoBpeMeHHbIS
KOPITyCHbIE HCCIIEZIOBaHUS HA OOJBIIOM 00beME MaTepuala MOKa3blBalOT, YTO nepudepus BCeraa CyLecTBYET, 1 MO3BOJISIOT
UieHTUGUIMPOBATh TIepHU(EPUIHYIO JEKCUKY B clioBapHOM 3anace. Crelupukoil yHUKaJIbHBIX KOMIIOHEHTOB B BEHIEPCKOM
A3bIKE ABJISAETCS TO, YTO Mpollecc uanomarusanuu Ha 80 % HauMHAeTCs y’Ke Ha ypPOBHE CIIOBOOOPA30BAHUS U CIOBOCIOKEHHS,
a He CJIIOBOCOYETAHUs, KaK B PyCCKOM MJIM YEILICKOM SI3bIKaX (He 6uono Hu 3eu Wi nechat nékoho na holickach). OueBunHo,
410 (hpa3eoNOrnIHOCTh HEOOXOAUMO H3Y4aTh HE TOJIBKO HA YPOBHE CIIOBOCOYETAHHI (CHHTArM), HO M Ha YPOBHE IPE/TIOKEHHUS
(mpomo3uioHaNbHbIe (pa3eoorHYecKre eUHHUIIBI), a TAKXKe HA YPOBHE coueTanuss Mopdem u/miu cioBodopm. CroxHbie
CJIOBA C YHUKAJIBHBIMH KOMIIOHEHTAMH TPEACTABIISIOT 3/1€Ch HEKUI «ITPOMEIKYTOUHBIN» CII0H MEX/y CTaHAapTHBIM U (paseo-

JIOTUYCCKHUM JICKCUKOHOM.

KiroueBble ciioBa: hpa3eonorn3Mpl, YHUKaIbHbIE KOMIIOHEHTHI, BEpOOUIBI, epruepus CI0BapHOro 3amaca, KOpIryc,

THII A3bIKa, YHUBEPCAJIbHOCTD.

HocranoBka npodiaembl. YeM CyLIECTBEHHO
OTIIMYAIOTCS IPYT OT JIpyra Takue pycckue (M yeu-
CKH€) TJIaTOJBI, KaK nputlmu u pasymo / pazymocs (B
YeHICKOM: prijit — zout / zout si)? TlapameTpoB pas-
JWYMH, KOHEYHO e, MHOTO, U 10 (opMaIbHO-MOP-
(GoornYecKkuM, U 1O CEeMaHTHKO-CHHTAKCHYECKUM
XapaKkTepuCcTUKaM, HO ceildyac pedyb O JAPYroM: O
COYETAaEMOCTHBIX TIOTEHIMaJlaX d3THUX IJIAroJioB
(combinatorial potential of lexeme), mHaYe roBOPS,
0 CIIOCOOHOCTH JIaHHBIX CJIOB MPHCOEAMHATH K cebe
JIpyTHe CJI0Ba, CO3JaBaTh YCTOWUMBBIE UIN HEYCTOM-
YUBBIE CJIOBOCOUYETAHUS, IPUEMIIEMbIE U OCMBICIICH-
HbIE JUISl JAHHOTO sI3bIKa. Y TJarojia npuiimu B pyc-
CKOM si3bIKe TOJIKOBBIN cioBaph [BTC 2004, c. 978]
BBLJICIISCT 8 3HAYCHNH U HECKOJIBKO HIHOMATHYECKUX
couctanuii. [lpumepsl: nputimu domot / npuwén
asmobyc / dopoea npuuiia K 0omy / euepa npuuiia
menezpamma / Molcib npuuiia / nputimu 6 Hopmy /
npuiimu K e1acmu M T.1., @ «3a pOMOOM» JTaHbI IIPH-
MephI paseM: npuumu K wano4Homy pazoopy / mHe
npuuLio 6 2onosy M Ap. Jns riarona pazyme TOT ke
ciosaps [BTC 2004, c. 1083] mpuBOIUT BCETO NI
OTHO 3HAueHWEe (CHATH C KOTro-J. 0OYyBB) C HIIIIO-
CTpalUsIMU: pasymo pebOéuka / (pazdems u) paszyms
001bHO20 W WAMOMY-BBICKa3blBaHWe Pasyi enasa!
[IprMepHO MOXOXKYIO CHTYalMI0O MBI OOHapyXHM WU

B YCIICKOM SI3bIKe, T€ JUIs [J1aroja prijit TOIKOBBIA
cnosaps [SSC 1978, c. 417] npusonur 21 3HaueHue,
BKItouast ppaszeosiornyeckue. Uenickuii riaroi zout
03Ha4aeT To xe, uto u B pycckom [SSC 1978: 722]:
zout dité (z boticek) / zout si stievice (y BO3BpaTHOU
¢dbopMbl), T.€. pa3yTh peOEHKa / CHATH (C ceOs) Tamou-
ku. DpazeM ¢ STUM [IIAroJIOM B YEHICKOM HET.

AHaau3 ucciaenoanuii. Uto odmiero Bc€ 310
nMeeT ¢ ¢ppaszeonorueii? OCHOBATENb YSIICKOH IITKOIBI
¢dpaszeonoruu npod. Ppantumex Yepmak (FrantisSek
Cermék, KOTOpOMY, KaK M OCHOBATEJIIO JAPYroOi IIKO-
ael — [lerepOyprekoit — npodeccopy B.M. Mokuen-
KO B 3TOM rofy ucromamiock 80 ner) m3man B 2014
r. B [Ipare cioBapp mox Ha3Banuem Periferie jazyka
(Slovnik monokolokabilnich slov)/ Ilepughepus sazvika
(Crnosapv MOHOKOIOKAOUILHBIX CTI0O8), B COCTAB KOTO-
pOTO BKIFOYEH W TIATOIN zout / zout si (T.e. pazymo /
pazymoecst). Cam 1o cebe 3TOT (aKkT He 3aciayKUBa
OBl 0COOOr0 BHUMAHHUsI, €CJIM HE YYUTHIBATH TO, YTO
TEPMUHOM MoHOKOROKaOUIbHOe cnogo D.Yepmak
OTpEeIseT, OMHUMO MPOYETr0, U T.H. VHUKATbHbLE
KOMROHEHMbl PPA3EON02UIMOE.

Ilesan, 3agaun cTaTbu. B HacTOsIIICH CTaThe, OMH-
pasiCh Ha ONBIT YEIICKOW HIKOJIbI, MbI BEPHEMCS K «CTa-
pOil» TeMe YHUKAJIbHBIX KOMIIOHEHTOB C IIPHBJICUCHUEM
JIAHHBIX TPEX S3bIKOB: PYCCKOT0, YEILICKOTO M BEHI'€PCKO-
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ro. Boa B HayuHBIH JUCKYpC AAHHBIX M3 BEHI€PCKOIO
SI3bIKAa BKEH IOTOMY, YTO TO3BOJIUT CPAaBHUTH CHUTya-
LUI0 B MHIOEBPOIEHCKHUX / CIaBIHCKHUX S3BIKaX (pyc-
CKHH M YELICKUH) C CUTyallMel B sI3bIKe APYTOTo THUIIA.
MeTonabl M METOMKA MccJIeloBaHus. Brauane
HEOOXOMMO CJIeNIaTh HECKOIBKO TePMHHOIOTHYECKUX
M METOHOJIOTHYECKHUX 3aMedannii. MBI oTnaeM cede oT-
4YeT B TOM, YTO ajanTaius TepMuHa monokolokabilni
slovo / monoxonokadbunvroe crnogo (manee MC) B pyc-
CKOSI3BIYHOM Hay4YHOM JUCKypce npobnemarnyna. Co-
Jep>KaHue ATOTO TEPMUHA, C OJHON CTOPOHBI, OOBsIC-
HSIETCSl TIPOCTO: pedb MJET O KpalHe OorpaHHYeHHOU
COYETaEMOCTHON CIMOCOOHOCTH cJioBa (CM. TIPHMEPHI
BBIIIIE, PA3HUILYy MEK/Ly IJIaroJIaMu nputimu v pazyms),
T.€. O CIIOBaX, KOTOPBIC COUYETAIOTCS JIHIIb C OTHUM
WJIN BCETO C HECKOJIbKUMH APYTUMH CIIOBAMH JIAHHOTO
s3p1ka. C Ipyroil CTOPOHBI, pedb 374eCh HACT 00 OYCHB
HETIPOCTOM BOIIPOCE, KOTOPBIH KacaeTcsl EeJIOoH, XOTs 1
niepudepuiiHON, 00JIACTH CIOBAPHOTO 3amaca (04eBUA-
HO) JTI000T0 €CTECTBEHHOTO s13bIKa. Ecii B poccuiickoit
(bpazeonorun 1 IMHIBUCTHKE yKE JaBHO HCIIOIb3YETCs
TEPMHH Ko10Kayus (yCTONINBOE CIIOBOCOYETAHNE KaK
THN (hpaseosorn3ma, Hamp. 310 b6epém — cM. bapaHos,
Job6posonbckuii 2008, ¢. 67), TO UCTIOIBE30BaHKUE POJI-
CTBEHHBIX TEPMHHOB (KOLIOKAMUBHOCHb, KOLIOKAYU-
OHHbIL NPOPUIL CI08A, KOLIOKAOEIbHOCHb U IIP.) B
PYCCKOM Hay49HOM MeTas3bIke HeoqHo3HauHOo. OO 3TOM
nucan 1 B.M. MoxkueHko B cBOeil pelieH3uH Ha ClIo-
Baphb cioBankux koser [Duréo a kol., Slovnik slovnych
spojeni. Podstatné mena, Trnava, 2015], B xoTopom
OITHCAHBI CIIOBOCOYETAHUS C IMEHAMH CYyIIIECTBUTEIb-
HeiMu [Mokuenko 2016, ¢. 369]. Jleno, ogHako, He
CTOJIbKO B TEPMHUHAX, CKOJIBKO B CAMHUX ITOHATHSIX U B
CTOSIIEH 32 HUMHU MPAKTHKE OIUCAHUS Pa3HBIX acTeK-
TOB coueTaeMocTH cioB. Kazamock Obl, 3aueM n3o0pe-
TaTh BEJIOCHIIE], €CIM B PYCCKOH (paseosoruu uist
TaKHX «CIIOBY», KaK PyCcCcKue bakaywu, 32a (1), 6aracer /
JISICLL, KApayyH, cmpeKkay, wieéax M T.JI. JaBHO HCIIOJNb-
3yeTCsl TEPMHUH HEKPOmuU3M, paclpoCTPaHEH U TEPMHUH
VHUKATbHLI KOMROHEHM, OKKA3UOHANbHOE ClI060, a
B HCCIEJOBaHUAX, C(OKYCHPOBAHHBIX Ha JIMHTBO-
KYyJIBTYPOJIOTHIO, TOBOPUTCS O T.H. D€39K8UEANEHMHOU
Jnekcuxke. B eBpolelckoil nuTepaType BCTpedaercs
psan Apyrux HaszBaHuit: cranberry words (Cranberry
Expressions), hapax (Hapax legomenon). Ho Bce atn
TEPMHHBI (M CTOSIIUE 3a HUMH IOHSATHS) KaK IpaBH-
JI0 HalleJICHbI BCETO HA OJJMH WJIM HECKOJIBKO ACTIEKTOB
siiieHus1. Harmpumep, TepMuH Hekpomusm yxe 1o CyTH
CBOEH 3THMOJIOTHH aCCOLMHUPYETCS C «BBIMEPIINMIDY
(TTOJTHOCTBIO BBILICAIIMMHU M3 YIOTPEOJICHNS) CIIOBa-
MH, B TO BPeMsI KaK COBPEMEHHBIE KOPITyCHBIC HCCIIC-
JIOBaHMS MOKA3bIBAIOT, 4yTO (pazemsbl U uanomsl ¢ MC
OCTaIOTCsl BEChbMA aKTUBHBIM KJIACCOM BO (hPa3eoIoTuu
JKMBBIX SI3bIKOB. Yenickuii (pabounii) TepMUH MOHOKO-
noxkabunvuvle crosa (MC) moTtoMy BHAWTCS HaM MPH-
eMJIEMbIM KOMIIPOMHCCOM, YTO 32 HUM CTOMT Hamepe-
HHE OXBaTHUThH BCIO 00JacTh CIIOB / CIIOBOGOPM C IKC-
TpEeMaJIbHO OrPaHUYCHHONW COYETAEMOCTBIO, KOTOPBIC
HE «yMEpII», a «KUBYT» Ha IepU(EpUH S3bIKa.
Hecxkonbko 3ameyaHuii 0 MeTOaMKe HAIIETo ¥c-
crenoBaHus: yenickuii ciopaps [Cerméak 2014] conep-
KUT 3623 monoxonokabunvhvix crosa. Jns pyccKkoro
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SI3BIKa MO)KHO HACUMTaTh HECKONMbKO coteH MC (yHU-
KaJIbHBIX KOMIIOHEHTOB), YTO CXOXKE€ CO CITUCKAMH ISt
BeHTepckoro s3pika [Forgacs 2003]. Kak Mber BuamM,
UQpPBI 3TH MEXLy COOO00 IIOXO COIIOCTABUMBI, BEb
YHCTO UHTYHUTUBHO TPYAHO MOBEPUTH B TO, YTO KOJIH-
yectBO MC B 4eUICKOM sI3bIKE Ha MOPSIKU (B JECATh
nH OOJIBIIE pa3) MPEBBIIIATI0 ObI YHCIO0 «yHUKATHHBIX
JekceM» B pycckoM. CTaHOBHTCSI OYEBHIHBIM, 4YTO
JIENI0 HE B KOJIMYECTBE, & B TOM, YTO M KaK MBI OIH-
CBIBaCM, M3y4aeM WK (PUKCHPYEM B CIIOBAPSIX IO I10-
HSTHEM YHUKAJIbHBIM KOMIIOHEHT / HEKPOTU3M / TalaKc
/ moHokonokabuinbHoe cinoBo (MC) u t.a. Iloatomy B
HACTOSIIIIEM CPaBHHUTEIBHOM HCCIIEOBAHNHA MBI HC-
TIOJIE30BAJIM KOPITYCHBIE M CTaTHCTHYECHE METO/bI He
«B CTPOTOM CMBICIIE», & COCPEAOTOUMINCH CKOpEE Ha
BIMSTHUM THUIIA si3bIKa Ha xapakrep MC.

HU3znoxkeHue ocHOBHOro marepuaja. Haunem
¢ pycckoro marepuana. OmyOnukoBaHHas BOT YKe
MOYTH YETBEPTh BEKa Ha3aj KOHIETINSA MIAOMATHKH
A.H. Bapanora u /1.0. JIoOpOBOJIBCKOTO BBIIACIISCT
KJIacC UAMOM Ha OCHOBE TPEX OCHOBHBIX MPHUHIIUIIOB!
HEO/IHOCIIOBHOCTH, YCTOWYMBOCTH W HMJMOMAaTHYHO-
CTH. B OTHOWIEHNHN MOCIIENHETr0 yTBEPKAAIOCh, YTO
BCE €ro ONpEAEJICHUs] CBOISTCS K JBYM «0a30BBbIM
uAesM» — IEPEHHTEPIPETaluid W HETPO3PauHOCTH
[Bapanos, oopoBombsckuii 1996, c. 52]. CyTh KOM-
MIOHEHTHOM HEMpPO3PaYHOCTH «3aKJIIOYAeTCs] B TOM,
YTO B BBIPQKEHHH NPHUCYTCTBYIOT JEKCUYECKHE dJIe-
MEHTBI, KOTOpbIe He (PUKCHPOBAHBEI B CIOBape» [TaM
xKe, ¢. 55]. Quxcuposannocmo 6 crosape, 10 HALIEMY
MHEHHIO, HEJIb3s CMEIINBATh ¢ HAJTUYHEM WA OTCYT-
CTBHEM HEKOM CIIOBAPHOM CTAaThbW B CIIOBHHMKE TOTO
WJIM UHOTO cioBaps. Kak cTaHoBUTCS 04€BHIHO U3 03-
HaKOMJICHHS CO CJIOBHMKOM PYCCKHX TOJKOBBIX CIIO-
Bapeif (manp. BTC 2004), oHM Kak IpaBUIIO COAEpIKAT
«YHHUKaJIbHBICY» WM «HENPO3payHbIe» KOMIIOHEHTHI
(paseM WM UANOM B KAaueCTBE OTAEIBHBIX CIOBap-
HBIX CTaredl (CpaB. pycCKUE NPHUMEPBI: aHIMUMOHUU,
asicyp, baxnyuiu, 63uK, OUPIOK, 80CmMpo, 3eHuyd, 32d
(1), bansacel, ascvl, eyic, KapauyH, 1amamol, HA4eKy,
00UHAK, NOKIen, pajc, podCOH, CMOpuyd, cmpexad,
mionvKa, weax). B caoBapsix OHU OOBIYHO MapKUPO-
BaHBl MIOMETAMHU ycmapenoe, dicapeonnoe. Ecam xe
OOJIBIIMHCTBO TaKUX KOMIIOHEHTOB ITPHBOJIUTCS JJaXKe
HEe (Ppa3eoJOrHYeKCKUMHU, a OOBIYHBIMH TOJIKOBBIMHU
cioBapsimMu, To 4To umenu B Buay A.H. bapanos un
J1.0. 1o6poBOIBCKHHA, KOTIA TUCATH O TOM, YTO TaKHe
€/IMHUIBI «He (PUKCUPOBAHBI B CIoBape»?

K oTBery Hac mpHONHM3UT KOHIETIIHS YEIICKOH
mkoibl. ITogxon ko Bceil mpoOiieMaTHke YHHKaib-
HBIX KOMIIOHEHTOB BO ()pa3ecoIOrMYECKON KOHIEIIINT
®. Yepmaka HaxXoIUT CTPOroe pelieHne, OCHOBAHHOE
Ha TEOpUH JIeKCHIeckor komOmHatopuku. @. Yepmak
OTPHIAET MOHITHE KCTETICHH MPO3PAYHOCTIY, HE CUH-
Tas ero JMHIBHCTUYECKOH Kareropueir. OH yTBepKaa-
€T, YTO CEMAHTHUYECKHUH XapakTep KOMIIOHEHTOB (pa-
36M B OCHOBHOM 3aBHCUT OT HX KOJOKaOMJIBLHOCTH
(B.M. MOKHEHKO HCHONB3YyeT BBIPAXKEHUE: «KOMTO-
KabenbHOCmb», 3aKII0Yas ero B KaBbIYKH [MOKHEHKO
2016, c. 368]), T.c. CIOCOOHOCTH COYETATHCSI, KOMOH-
HHUPOBATLCS C IPYTUMH CIIOBAMH, W OT CTEICHH JIaH-
HOHM CIOCOOHOCTH. YHUKaJIbHbIE KOMIOHEHTHI (hpazemM
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pPAacCMaTPUBAIOTCST C TOYKH 3PEHHS KOMOWHATOPHUKU
KaK SKCTPEMaJbHBIN CITydail, 1 He CYMTAIOTCS CJIOBAMHU
B OOBIYHOM CMBICIIE, TIOCKOJIBKY MX KOJIOKAOMIBHOCTh
OTPaHMYMBACTCS YACTO OJHOW €TMHCTBEHHOH MM BCe-
TO HECKOJBKIMH KOMOMHanusAMH. Takue cioBo(opMBbI
JIMIIb B Pa3HOW CTETICHM HAIIOMUHAIOT clioBa U (op-
MaJIbHO TIOXOXKH Ha OTJelbHbIe yacTu peur. Ctporo
TOBOPSI, HU YaCTUPEUEBOH XapaKTEPUCTHKH, HA CEMaH-
THUKHU 3TH 8epboudsul (Kak HazpBaeT nx @. Uepmak) He
HMEIOT, MOCKOJIBKY de facto camocTosiTenbHO HE cylie-
cTtByI0T. [IpBOIS puMepsl, Takue Kak: dokordn, hin,
holicky, najevo, neporizend, paf, potazat se, zdalusk,
ztraceno u ap., ®.UepMak NMUILET, YTO KOMIIOHEHT
holicky He siBIsieTCsl CyIECTBUTEIBHBIM HE TOJIBKO I10-
TOMY, YTO HE UMEET PETYISIPHOTO 3HAYEHHs (MBI JIUIIb
OLIMOOYHO NMPUIKICHIBAEM MY 3TO 3HaUCHHE Ha OCHOBE
3HA4YEHUs 11eJI0H UIUOMBI nechat nékoho na holickach,
T.e. OyKB. OCTaBHUTh B O€/ie, TIOJIBECTH ), & TAK)KE HE UME-
€T TIOJTHOM TapaguTMbl CKIOHEHUS (13 14 BO3MOXKHBIX
nasexHeIx Gopm B en. n MH. yncne 13 dgopm orcyt-
CTBYET), HO TJIABHBIM 00pa3oM IOTOMY, YTO 3Ta CJIO-
BopopMa CaMOCTOSITEIHHO HE CYIIECTBYET, HE HMes
OOBIYHON KOMOWHATOPHON WM CTPYKTYPHOH (yHKIHH,
ee B JIAHHOM BBIPQKCHUM HE MOXKET 3aMEHUTD JIpyroe
CJIOBO, ¥ CaMa OHA HE MOXKET 3aMEHUTh HUKAKOE IPyroe
cioBo B pyrom koutekcte [Cermak 1994, c. 606-607].
IMosTomy cama «dukcamus» sKoObI-cioBa *holicka
win holicky B OOBIYHBIX CIIOBapsSX B HECYIICCTBYIO-
mei GopMe UM. maneka €. U MH.YHCIa [SSC 1978,
c. 119] noBonbHO abCyp/HA: TAKOTO €106a (JIEKCEMBI)
TIOTIPOCTY HET B UEIICKOM SI3bIKE, a CYILIECTBYET (M aK-
THUBHO JKMBET B POJIM KOMIIOHEHTA JIOCTATOYHO YaCTOT-
HOW MIMOMBI) €IMHCTBEHHO BO3MO)KHAs CIOBO(OpMA
holickdch. Toano Taxxxe abCcypaHO U «(PUKCHPOBAHUE»
TICEBJI0-CIIOBA 32a (KaK KOMIIOHEHTA UANOMBI He BUOHO
Hu 3eu) B pycckom ciioBape [BTC 2004, c. 361].

TpaguuuoHHbIE CIOBApH OOBIYHO HE TIPHHUMAIOT
BO BHUMaHHe (akT, 4TO cjoBa (TOYHEE, JIEKCHYECKHE
€IMHMIBI) B LIEHTPAJIBHOM YacTH CIOBapHOIO 3araca
T10 O/IHOMY M3 OCHOBHBIX CBOMX I1apaMeTPOB — & IMEH-
HO TI0 COYETAEMOCTHON CIIOCOOHOCTH — 3HAYUTEIBHO
OTJIMYAIOTCS OT JIGKCHYECKHUX CJIMHUIL, GKUBYIHX» Ha
nepudepnn nexcukona. CoBpeMeHHBIE e KOPITyCHBIC
uccie0BaHus Ha OOJNBIIOM 00beMe MaTepHala ImoKa-
3BIBAIOT, YTO Nepu(epust BCerna CymecTBYeT, U T03BO-
JSIFOT «BBUIOBHUTB» W3 CIIOBAPHOTO 3araca MMEHHO 3Ty
«Tmepu(epuiHHYyTIO TCKCHKY».

[TpomutocTpupyeM 3TO Ha HECKOJIBKHX Yell-
CKHMX U PYCCKHX IpuMepax. YelcKuil HauoHaIbHbIN
xoprnyc (mamee YHK) mpenocrasnser ceromus, mo-
MHMO IIPOYEro, BO3MOXHOCTb MOJIyYUTh OCHOBHYIO
MHPOPMAIMIO O KaKOI-TO JIEKCeMe B C)KaTOM BHJIE
(v kostce - https://www.korpus.cz/slovo-v-kostce/).
Ecnu MBI 3anpocuM JTaHHBIE 110 TIIATONY zout / zout Si
(pazyme, cM. BBIIIE), TO y3HAEM, YTO OHO BCTPEUACT-
cs1 2,92 pasa (T.e. MeHee TPEX pa3) Ha MUJIJIMOH CIIOB
B 0asze JaHHBIX KOPIyca COBPEMEHHOIO YEMICKOTO
si3piKa (00mmi 00beM TekcToBBIX ciioB B UHK maBHO
npeBsImaeT 4 MuHapaa). Bor mpumeps ynorpebie-
Hus B Tekctax: Leonard si na to zul boty, ale stejné
neuspél. Ludvicek se jen zul. Lékat si pied dcerou
klekl, aby ji pomohl se zout.

J

Hcnons3yst nanaele HamumonasnbHOro kopiyca
pycckoro sizeika (HKPS, ruscorpora.ru) msl Moxem
JIETKO BBIYHUCIUTH, YTO MPH YCIOBHH 384 BXOKICHHHA
JUISL Tiarofia pazyms v 389 BXOXKACHHM 1711 BO3BpaT-
HOW (opMBI pasymsca (T.e. Bcero 773, B YEHICKOM
JKe JIaHHBIE TI0 00euM (opMaM He Pas3JelsioTcs) Ha
npuMepHO 289 MIUIITHOHOB CIIOB (00BEM KopIryca)
9TOT Iaroa ucnons3yercs (773 : 289 =) 2,67 paza Ha
MWIIHOH c10B. CpaBHUM TENEPh MPONU3BOJIBHYIO JICK-
CEMY YEIICKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB C MPEATIOIONKH-
TEJIBHO Topa3fo 0oiee BBICOKOH YaCTOTHOCTBIO, YEM
TJ1arosn paszyms. Jas MpOCTOTHI MBI BEIOpAJIN CXOXKHE
M0 3HAYCHHUAM CYUICCTBUTENbHBIC sluzba / cayocdba
(cmoBapu mpuBozsAT 10 3HaYCHMH A YEHICKOTo U 7
JUTSL PyCCKOTO CJIOBA): B YEIICKOM 3T0 264 ymoTpebie-
HUs Ha | MUIIHOH CIIOB, a B pycckoMm — 202. [axe
6€3 CI0KHOTO CTaTHCTHYECKOTO ammapara HarsijaHa
OTrpOMHasl pa3HHMIla B YacTOTHOCTH YIOTPEOICHUs
TIaronoB zout / zout si — pazyme / pazymscs U Cy-
MIECTBUTENbHBIX Sluzba / cayacda. VIHTEpecHO Tpu
3TOM, YTO JaHHBIE U1 OOOUX SI3BIKOB OTHOCHTEIBHO
omusku: 2,92 /264 n 2,67 / 202. Ecnu xe y4ecTb, 4TO
n3 384 BXOXKICHWH IS Tiarosa pa3yTh 33 ciaydas —
9TO MCIIOJIb30BaHUE UAMOMBL Pa3yii enaszal, TO MOXKHO
cenaTh UHTEPECHBIM BBIBOA O TOM, YTO UyTh JIU HE
10% ynorpebnenus 3Toil nepupepuitHON JIeKCeMBbl
(hpazeomorngecku cBsizano. Bor mpumepst nz HKPS:

Pazyi znaza! TlocMotpu, kakoe ceifuac Bpemsi!
— Hy kakoe? [Bopuc Munaes. Jlerctso Jlesst (2001)].

Ckaxu emy, 4To0 pa3yn 2iaza ¥ TOIJISIIET Kak
ciemyeT Ha cBoro kKapty [B. Acradnes. XKectokue po-
maHcsl (2000) // «3namsy, 2001].

Ecmu M1 3anpocum n3 UHK nmammsie mms MC
(YHHMKaJIbHOTO KOMITOHEHTa YEUICKOW WINOMBI — CM.
BbIe) *holicka, To BEISICHUM, 9TO JaKe B CPAaBHCHHUU
¢ «repudepuiHbIM» TIaroioM zout / zout si 3to MC
ynotpebmsercs eme pexe, Bcero 1,67 pa3 Ha MHJUTHOH
CJIOB, HO ¥ B TaKOM DKCTPEMAaJIbHO PEJIKOM CTATHCTH-
YECKOM CIIydae CUMTATh €ro HEKPOTH3MOM B CMBICIIE
«BBIMEPIIIETO) CIJIOBA OTHIOJb HEJB3SI:

Sveril se mu se svym odhodlanim, se svym
nejniternéjsim rozpolozenim, a Léger, elegantni pan
Léger, ho v Mnichove nechal na holickdach.

Byl dobry vypravec a jeho pamét ho nenechdvala
na holic¢kach.

BepryBmch ke K IepBOMY BOIPOCY B Hayale
HaIei cTaTbi 00 OCHOBHOM pa3HHUIE MEKIY IJIaroia-
MU nputimu 1 pazyme (prijit — zout / zout si), MBI 3a
cuntannable ceKyHas! (o manasiM YHK u HKPA) mo-
JKEM BBIICHUTB, YTO II€pBBIC yHOTpeOsstoTcs B 546
CITydasx Ha MIJUTHOH CIIOB JJISL PyCCKOTO U 655 pa3 u3
MUJUIMOHA [Tl YEICKOTO, a BTOphIE 2,67 pasa Juisd pasz-
yme u 2,92 paza musg zout / zout si. LlTudpper ToBopAT
camu 3a ce0s. Takum o0pa3om, yemickKas KOHLEIIUS
MC ucxonut 3 OObEKTHBHBIX IAHHBIX YaCTOTHOCTH
yrnoTpeOieHust JiekceM / cI0BoOpM B JTaHHOM SI3bIKE
U ydera crenu(ukn UX CO4eTaeéMOCTHOTO MOTCHIHA-
na. IIpu 5TOM CTaHOBHTCSI OYEBHIHBIM, YTO OJ(HA-JIBE
COTHH CJIOB, TPAJUIIMOHHO HA3bIBAEMbIX «HEKPOTHU3Ma-
MH», COCTaBJISET JIMIIb HEOONBIIyI0 YacTh Bcex MC,
T.€. CJIOB / CIIOBO(OPM C SKCTPEMAIEHO OTPAaHWICHHON
couetaemMocTbio. CroBapp yemickux MC, kpome TOro,
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HaIISIIHO TIOKa3bIBaeT, 4To OosbmmHcTBO MC BXOAAT
B coctaB @F nnu caoBocodyeTaHUNH-TEPMHUHOB, U 1aXKe
cirydait ¢ rimaroisiom zout / pasyms ®©. Uepmak Ha3bIBaeT
«OBITOBBIMH TEPMUHAMUY.

OcranoBumcst Ha crnenuuke MC B Berrep-
CKOM s13bIKe. OOpaliieHre K TeMe YHUKaJIBHBIX KOMIIO-
HEHTOB B BEHI'€pPCKOH ()pa3eoslorHl MOXKHO CUUTATh
JIOBOJILHO PEAKUM ciydaeM. [Ipumedarenen, onHa-
KO, TOT (haKT, YTO M3y4aBIIHE 3Ty TEMYy BEHIEPCKHE
CHENIHAIHNCTH OTMEYAIOT B COCTABE YHUKAIBHBIX KOM-
TIOHEHTOB B BEHIepCKO (ppaseconornu noaasisiomiee
OOJIBIIMHCTBO CJIOXKHBIX CIJIOB, KOMITO3HUT, KOTOPBIX
3nech He MeHee 80% [Forgacs 2003, c. 9]. IIponmu-
CTBIBast JTF000# OONBIION (ppa3eonornyecKuii cioBapb
BEHTE€PCKOTO $I3bIKa, CIABUCTBI YacCTO HCIBITHIBAIOT
Heknilt nuckomdopt. «Hamm» ¢pazeMbl U HIUOMBI
3[IECh YaCTO HE UINOMBI, & CIIOKHBIE CIIOBA: KO3€l OM-
nywenus — biinbak, 3onomoe ono — aranybanya, 3010-
motu meney — aranyborju, 2onybas kposv — kékvérii u
T.1. Takas cutyanusi cBs3aHa ¢ 0COOCHHOCTBIO TpaM-
MaTUYECKOTO CTPOsi BEHIEPCKOTO $3bIKa, 4 MMEHHO
C OTCYTCTBHEM YETKOTO pPa3IuueHHst (HOpMbI MMEHHU
MIPUIAraTeIbHOTO U UMEHH CYIIECTBHTENBHOTO, T.C.
B BEHI'CPCKOM JIEKCEMa arany — 3TO OJHOBPEMEHHO U
3010Mo0, ¥ 3010motl. MOXHO JIN CYUTATh B TAKOM CITy-
4ae CIIOKHOE CIIOBO aranyborju (T.e. 3010mou meney)
(pa3eomorHYeCcKOi eAWHUIEH, €ClIM 3TO HapyIlaeT
OMH W3 IJIaBHBIX HPUHIMIIOB (Pa3eoIOrHYHOCTH
— HeomHocHOBHOCTE? OueBHIHO, UTO (ppazeosorny-
HOCTH HEOOXOJMMO M3ydYaThb HE TOJBKO Ha YPOBHE
CJIOBOCOYETAHHH (CHHTarM), HO ¥ Ha YPOBHE IMPEJI0-
xeHus (mpornosunnonanbaeie DE), a Takxke HA ypoB-
He couetanus mopdem u / wiu croodopm [Cermak
2007]. CnoxHble clioBa MPEACTaBISIIOT 3[€Ch HEKUH
«TIPOMEKYTOUYHBIN» CIOH MEXIy CTaHIAPTHBIM |
(dpazeosnornyeckuM JIeKCHKOHOM. [IpuBenem Bcero
HECKOJIBKO TIPUMEPOB Ha CIOXKHBIE CJIOBA W3 KHH-
ru B.B. Bunorpanosa Mcmopus crnoeé [Bunorpanos
1999], ¢pa3eonOTHIHOCTS KOTOPHIX HE IOIJICKUT
COMHEHHIO: 8epMONpAX, 2010CLO6HbLI, OOMOPOUjeH-
MBI,  OpPYIHCeNtoOHbI,  O08VIUYHBIL, 310000HEBHbIIL,
37I0NBIXAMENbCME0, UCKPOCHINUMENbHYIU, KPUBOMOJIK,
omcedamuna, 04YKOBMUPAmenIbemeo, CEUCHMONIACKA,
ckoponanumenvuulil, copsueonosa. Cnucok MC /
YHHUKaJIbHBIX KOMIIOHEHTOB ()pa3eM BEHT€PCKOTO SI3bI-
Ka COJICPXKHUT OYCHb MOXOKME MO MPUHINIY (QyHKIIH-
OHUPOBAaHMA CJIOXKHBIE CJIOBa (€CTECTBEHHO, 3TO HE
KacaeTcsl OTJCNIbHBIX 3HAYEeHUH, T.K. peub UIeT 0 0e3-
SKBUBAJICHTHOW JIEKCHKE): aranyhorog, aranymadar,
bagohit, bakhatnék, bolondora, csigaparipa, csigaver,
csodaszam, dombmester, ebrud, egerut, eladosor,
fabatka, fagaras, farkasszem, félarboc, kenyértirés,
nyulcipé, olomlab n T.1. IlogpoOHBI aHATH3 OKOJIO
100 Takux MC B BeHrepckom rnorpedosai Obl KaKk MH-
HUMYM CaMOCTOSITEIBHOTO MCCleoBaHusA. B pamkax
HACTOSIIIEH CTaThbW MBI XOTEJM OBl JIMIIL OOPaTHTh
BHUMAaHHE HA caM MPUHIUI UANOMATH3ALNH, [T03TO-
My pPaccMOTPHM BCEro napy ImpHMepoB. Tak, KOMIO-
3WUTa CSigavér BOSHUKAET CIMSHUEM IICIBIX CIIOB, T.C.
COCTOWT U3 JieKceM, a He MopdeM csiga (ynuTka) u
vér (KpoBb), 3HAYCHUE KOTOPOW HE BBIBOAUTCS U3 OT-
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JICNBHBIX 3HAUYCHUH JIBYX CJIOB, @ SIBIISETCS PE3YIIbTa-
TOM MJIMOMATHYECKOH MEepEenHTEPIPETaluu: *CIIOKOH-
CTBHE / TepleHne / He TOPONHCh U T. 1. Harmsausii
npuMep ucnoiab3oBaHus 370l DE MoxkHO Kakablit
JICHb BCTPETUTHh Ha ynuiax bynmamemra: 3To Ha3Ba-
HHUE OJHOH M3 aBTOIIKOJ, KOTOPOE KPYITHBIM IUIAHOM
BBIBEJICHO HA pPEKJIaMe Ha KpbIlle YIeOHOTO aBTOMO-
owrsa! CMBICT SICCH: odumenv 3a MHOU, HAOepucw
mepneHus, neped mooou yueOHas Mawund, 3a pyiém
yuenuk! CnoBapHast ke QuKcarust 2Toi uauomsl (?)
BO (hpa3eosOTHYECKOM CJIOBape SBISACT COO0O0H «He-
paspemrMyo» MpoldiIeMy: MOATOMY OIHH CJIOBapu
[Forgacs 2003, O. Nagy 1994] ee mpocTto He mpH-
BOIIAT, a cioBaph [Bardosi 2003, c. 49] «HacuiIbHOY
HIET AJs OTOH camocTosaTeabHol DE «ciaoBocouera-
TEJIBHOE OKPY)KEHNE», YTOOBI COOTBETCTBOBATH ITPHH-
nuny HeomHocnoBHOcTU (Csigavér és nyugalom! —
OyKB. YIMTKa+KpOBb=CIIOKOICTBHE U CcrIOKOicTBHE!),
XOTsI MI000€ TEeKCTOBOE (KOPITyCHOE) HCCIICTOBAHHE
nokaxert, uto ®E csigavér npexpacHo MOXeT OBITh
UCTIOJIb30BaHAa CaMOCTOSITENIBHO, @ HE TOJBKO Kak
koMmnoHeHT. [pyrue xe MC u3 cnucka, Hanpumep,
KOMITO3UTA nytilcipé (OyKB. 3aAuby 60MUHKU) SIBISIET-
Csl TUIMYHBIM KOMIIOHEHTOM pPa3BEpHYTOH HIHOMBI
nyulcipot huz / felveszi a nyulcipot [Bardosi 2003,
c. 255] c OykB. 3HaueHHEM 'HaAETh / 00yTh / HATIHYTh
3as9bpM OOTHHKH , T. €. yOexKarh, CIIacTUCh OETCTBOM,
U CaMOCTOSITEIbHO He ucrosibdyercs. CiemoBarenb-
Ho, crienupukoiit MC / yHUKaTbHBIX KOMIIOHEHTOB B
BEHTEPCKOM SIBIISETCSI TO, YTO MPOIIECC UANOMATH3a-
un/nepennTepnperanny Ha 80 % HauMHAETCS yke
Ha ypOBHE CJII0BOOOpa30BaHMs / CIIOBOCIIOKEHHUS, a HE
CIIOBOCOUYETAHNS, KaK B PyCCKOM HIIH YEIICKOM SI3bIKAaX
(ne 6uodHo Hu 32u i nechat nékoho na holickach).

Hroru. Bmecro 3akmouenus. Hemxasuo (2018) B
[pare 6v11 U3aH cinoBapb Hacknuta cestina 2.0 (urpa
cioB: oT aHrI. to hack, XakepcTBO) ¢ MOATHTYIOM
«HeopTonokcanbHblil crioBapb». 31ech cOOpaHbl «He-
CYIIECTBYIOIIHE» B YEIICKOM S3bIKE CIIOBA, KOMIIO-
3WUTHI, CIIOBOCOUYCTAHMUS, POKIACHHBIC B BHPTYyaJIbHOM
MPOCTPAHCTBE HYEUICKOTO HMHTEPHETa (OCHOBHAsI MX
94acTh — TUIHYHBIC TallaKChl, OKKa3HOHAIU3MBI). [l
OyMa)KHOTO CIIOBaps aBTOPHI (KYPHAIUCT U JIEKCHUKO-
rpa¢) orobpanu Bcero 3000 coB (M BeIpaXeHUit), HO
Ha caiite, rje nmpogoikaercs cOop Marepuana, «omy-
OnkoBaHO» yxke Oosee 15 000 ci10B M BBIpasKCHHH.
CoOop maTepuana Ha caifTe He IPEKPaIajcs u BO Bpe-
MsI KOPOHaBHPYCHON CaMOM3OJISIIIMN, ¥ MBI BBEIOpan
JUI WJUTIOCTPALMM BCETO HECKOJBKO TAKUX IPHUME-
poB: prdom (prace doma = home-office, prd — rpyboe
CJI0BO), covidiot (9eT0BEK, NTHOPUPYIOMINNA TpaBwIIa
KapaHTHHA), koronaut (MeAUIUHCKHUH paOOTHUK B 3a-
IIUTHOM KOCTIOME, IO CXOKECTU C KOCMOHA8M) U T.JI.
Peus 31eck nzer, 6e3ycioBHO, 00 UTpe CIIOB, PE3yIlb-
TaTOM KOTOPOH CTaHOBSTCS 68ep6oudbl, KOTOPHIC HU-
KOTJIa HE CTaHyT KHOPMAaJIbHBIMMY» CIIOBAMH YECIICKOTO
A3bIKa, HO B JJAaHHBI MOMEHT OHM TOXE (KHBYT» Ha
nepugepuu YeIcKoro Jekcukona. [loaromy mpobie-
matuky MC Hajo MOHUMATh rOpas3go IIUpe, U3ydas
9TO BaJKHOE SIBJICHHE BO BCEX €r0 aCIEKTax 1 Ha MaTe-
pHane pa3HbIX SA3BIKOB.
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UNIQUE WORDS OR VERBOIDS? (LANGUAGE PERIPHERY)

Abstract. The article focuses on the linguistic phenomenon of extremely restricted collocability. The authors
claim that the term necrotism, commonly used in phraseology, does not reflect the real situation on the periphery
of the lexicon. In this article, building upon the findings of Czech scholars, the topic of monocollocability is
addressed with the involvement of three languages: Russian, Czech and Hungarian. Apllying data from Hungarian
into scientific discourse is relevant because it allows to compare Indo-European (Slavic) languages (Russian and
Czech) with a typologically unrelated language. The term monocollocable words (MW) seems as an acceptable
compromise, since it is intended to cover the entire area of words / word forms with extremely limited collocability,
which are not ,,dead”, but ,,live” on the periphery of the language. An attempt is made to show that lexemes with
limited collocability, or verboids, are a universal phenomenon, and their study is important for understanding the
functioning of the entire vocabulary of a language. Traditional dictionaries usually do not take into account the
fact that words (lexical units) in the central part of the vocabulary differ significantly from lexical units that exist
on the periphery of the lexicon by one of their main parameters (collocability). Modern corpus-based research
shows that such periphery always exists, and allows to identify the peripheral units of the lexicon. The components
of Hungarian are unique in the process of idiomatization that starts at the level of word formation and word
structure in 80% of cases, and not at the level of word combinations, as in Russian or Czech (ke guono nu 3eu
or nechat nekoho na holickach). It is obvious that phraseology should be studied not only at the level of word
combinations (syntagms), but also at the level of sentences (propositional phraseological units), as well as at the
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level of combinations of morphemes and /or word forms. Monocollocable words contain unique components and
represent an «intermediate» layer between the standard and phraseological lexicon.

Keywords: monocollocability, phraseology, monocollocability in Russian, Hungarian and Czech, Czech
National Corpus, ruscorpora, typology.

YHIKAJIbHI KOMIIOHEHTH, HEKPOTU3MHU ABO BEPBOIiJIN?
(ITPO NEPUPEPIIO IEKCUKOHY)

Amnoranis. CrarTs npucBSYeHa JOCTI/PKCHHIO T. 3B. YHIKQIBHUX KOMIIOHEHTIB y ()pa3eoori4yHUX OIUHH-
15X, 1 HE TINBKH. ABTOPH CTBEPDKYIOTH, IO 3aralbHONPUIHATHI ¥ Qpa3eosorii TepMiH Hekpomuszmu He BiIO-
Opaskae peasbHy cUTYyallito Ha nepudepii JiekcukoHy. Y Iiif CTaTTi, COMPaOYNCh Ha JOCBIJ YECHKOI IIKOJIM, MU
3BEpHEMOCS JI0 TEMHU YHIKATbHUX KOMIOHEHTIB 13 3aJTy4eHHIM JOCTIKEHD 13 TPhOX MOB: POCIHCHKO1, YECHKOT Ta
yropcekoi. BBeieHHsI B HayKOBHH JTUCKYpPC JaHUX 13 YTOPCHKOi MOBH Ba)KJIMBE TOMY, IO JJO3BOJIHUTH MOPIBHITH
CHUTYaIi0 B IHAOEBPOTIEHCHKUX (CIOB’ THCHKHX ) MOBaX (POCIHCHKIHN Ta YeChKill) i3 CHTYyaIi€o B MOBI iHIIIOTO THITY.
Yecwkuii TepMiH MoHoKonokabinbHi cioBa (MC) BBaKa€EMO MPUHHATHIM KOMIIPOMICOM, TOMY III0 32 HUM CTOiTh
HaMip OXOIHTH BCi CIIOBa / CIOBO(GOPMHU 3 EKCTPEMaTbHO OOMEKEHOIO CIOTYJIyBaHICTIO, K HE «IIOMEpPIII», a
«OKMBYTB» Ha repudepii MoBHu. PoOutbest cripoba mokaszary, 1o JeKCeMH 3 00MEXEHOIO CIIONydyBaHICTIO, abo
BepOoinu, € yHIBEpCATLHUM SIBUIIEM, a IX BHBUCHHS BaXINBE IS PO3YMIHHS (PYHKITIOHYBAaHHS BCHOTO CIIOBHU-
KOBOTO 3aracy MoBH. Tpa/uIliiiHi CJIOBHUKH 3a3BUUail He OepyThb 10 yBaru (axT, 110 cJIoBa (JEKCHUYHI OJMHUIIL) B
[IEHTPaTbHINA YaCTHHI CIIOBHUKOBOTO 3aIacy 3a OJHUM i3 OCHOBHHX CBOIX IapaMeTpiB (3a CIIOMydyBaHICTIO) 3HAY-
HO BIJIPI3HSIOTHCS Bijl IGKCHYHUX OJMHUIIb, <OKMBYTHY Ha nepudepii nexcukony. CydacHi KOPITyCHI AOCIiIKEeH-
HS Ha BEJIMKOMY 00Cs31 Marepiaiay JeMOHCTPYIOTh, IO TIepUQepis 3aBKIN iCHYE, 1 JO3BOAIOTH 1ICHTH(IKYBaTH
niepudepiiiHy JIEKCHKY B CIOBHHKOBOMY 3araci. Crenudikoro yHIKaIbHUX KOMIIOHEHTIB B YTOPCBKiil MOBI € Te,
o mporiec ixiomarn3anii Ha 80 % MOYNHAETHCS BKE HA PiBHI CIOBOTBOPEHHS Ta CIOBOCKJIATaHHA, a HE CJIOBOC-
TIOJTYYEHHSI, SIK B POCIHCBKii a00 uechKiit MoBax (e 6uono nu 3eu au nechat nékoho na holickach). OueBunHo, 10
(pazeosorigaicTs HEOOXiTHO BUBUATH HE TUTHKH HA PiBHI CIIOBOCIOIYYCHB (CHHTAarM), ajie i Ha piBHI MPOTO3HIIii
(mpono3uIioHabHI (pa3eosIorivuHi OMHMIL), a TAKOXK Ha piBHI MoeaHaHHs MopdeM i/ abo cioBodopm. CkiaaHi
CJIOBA 3 YHIKQJTBbHUMHU KOMIIOHEHTAMH TIPEICTABISIOTH TYT IIPOMIKHHAN TIACT MK CTAHIAPTHUM 1 (ppazeosoriv-
HUM JICKCHKOHOM.

Kurouosi ciioBa: dppaszeonorismu, yHiKaaIbHI KOMIOHEHTH, BepOoinu, neprdepis CTIOBHUKOBOTO 3ar1acy, Kop-
ITyC, THUIT MOBH, YHIBEPCAJIBHICTB.
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